DE BESTE
MEDO® OQIT.

Volgende generatie lichtoplossingen.







" DE"'NIEUWE MEDO®

ARMATUREN

Tijdloos design, Moderne upgrades.

Hoe maak je een moderne klassieker nog beter? Ten eerste
door vast te houden aan wat de MEDO®-armaturen bij jou,
onze klanten, zo populair maakt. Het tijdloze design, de eer-
steklas kwaliteit en de hoge functionaliteit. Maar we hebben
ook geluisterd naar uw wensen.

De nieuwe MEDO® en MEDO® PRO-modellen bieden nu
nog betere prestaties en efficientie. Want ze voldoen
niet alleen aan jouw eisen, maar overtreffen hopelijk ook
je verwachtingen. Ontdek de beste MEDO® ooit.
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Nieuwe oplossingen die aan de hoogste eisen voldoen.

©

: Dankzij EasyBase
— —-— heel snel en

e ' eenvoudig te
k- )
¥ N installeren

MEDO®
e CCT-switch 2.700 K/ 3.000 K/ 4.000 K

e Vier behuizingsmaten in elk drie kleuren
e Hoger aandeel indirect licht
Langere levensduur en betere energie-efficiéntie

.OC

MEDO® PRO
e \erkrijgbaar in opalen (UGR<25)
en prismatische (UGR>19) look

e CCT-switch 3.000 K/ 4.000 K

e [ 80/B10-50.000 h

Hoge efficiéntie door 120Im/W
MEDOQO® PRO DC

e Noodverlichtingsfunctie . O
dankzij ingebouwde DC-driver

e UGR<«19
e | 80/B10-50.000 h
Hoge efficiéntie door 120Im/W

.O

Uit één designklassieker ontstaan drie nieuwe: de MEDO®, MEDO® PRO en MEDO®
PRO DC. De nieuwe MEDO®-armaturen bieden passende oplossingen voor je individuele
verlichtingsvereisten. Van gezellige woonruimtes tot veeleisende commerciéle projecten —
voor elke situatie er is nu de ideale MEDO®. De verbeterde beschermingsgraad (IP 50) en
de uitstekende kleurweergave met een CRI-waarde van meer dan 90 breiden het toepas-
singsgebied van de MEDQ® uit. Dankzij EasyBase gaat de installatie heel snel en eenvoudig.



De highlights van de nieuwe
MEDO®-varianten:

e hoger aandeel indirect licht voor
sfeervolle verlichtingsconcepten

e uitstekende kleurweergave met CRI>90

e verbeterde beschermingsgraad met IP 50

® langere levensduur en betere energie-efficiéntie
e gsnellere installatie dankzij EasyBase

Andere armaturen uit de MEDQO®-serie:

MEDO® SQUARE MEDO® RING

O ®O

MEDO® EL, Inbouwframe MEDO® EL, Randloos

O O
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INSTALLATIE
MET EasyBase

Gemakkelijker en sneller dan ooit.

Met EasyBase wordt de installatie van alle nieuwe MEDO®-varianten kinderspel.
EasyBase dient niet alleen als praktisch sjabloon voor de boorgaten, maar de
armatuur kan er ook snel en eenvoudig mee aangebracht worden. Nadat je jouw
EasyBase op de gewenste plek hebt bevestigd en bedraad, kun je met de
CCT-switch op de lamp gemakkelijk de kleurtemperatuur selecteren. Let op de
groene markeringen en klik de armatuur vast. Het was nog nooit zo eenvoudig
om kamers perfect te verlichten.

Scan de QR-code en bekijk
de MEDQO®-installatievideo.

Snellere installatie dankzij EasyBase

1. EasyBase aan het pla- 2. Selecteer de kleurtem- 3. Let op de groene 4. Armatuur vastklikken*
fond schroeven peratuur via CCT-switch markeringen
en bedraden op het armatuur

*Bij de MEDO®-varianten 60 en 90 moet ook nog een veiligheidsketting worden aangebracht, die bij de levering is inbegrepen.




Transparante look
voor een hoger aandeel

ndire
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In opalen of
prismatische look

Alle MEDO®-varianten kunnen ook als pendelarmatuur
‘ worden gebruikt. Hiervoor heb je één van de ophang-
sets nodig, die je apart kunt bestellen.

Variant Kleur Art. nr.
135250
135251
135254
1001952
1001950
1001951

Ophangset 1,5 m

Ophangset 5 m

L JeN I JON
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MEDQO®

OVERZICHT

-

-

-

MEDOQO® MEDO® PRO MEDO® PRO DC
cw cw cw
Afmetingen 30|40|60]|90 30|40|60]90 30|40(|60]|90
Ophangset 1,5 |5 m (excl) 1,55 m (excl) 1,5 |5 m (excl)
EasyBase Vv V4 Vv
CCT-switch Vv Vv V4
DAL — Vv A
Fase C C _
1-10 Vv — - -
UGR 22|25 19| 25 19
DC - - V4



LED-drivers zijn niet
inbegrepen en moeten
apart besteld worden.

—
=

MEDO® MEDO® RING MEDO®

CL, VIERKANT PD EL, RANDLOOS | INBOUWFRAME
60 60 30|40 60

1,5 |5 m (excl) 1,5 m (incl.) -

22

22

*afhankelijk van de driver
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MEDO®

DE NIEUWE MEDQO® —
DE BETROUWBARE ALLROUNDER

Verbeterde energie-efficiéntie, langere levensduur en hoger aandeel indirect
licht. Drie elegante behuizingskleuren en de CCT-scwitch, waarmee eenvoudig
tussen 2.700 K, 3.000 K en 4.000 K kan worden gekozen, zorgen voor indi-
viduele ontwerpmogelijikheden. Een verbeterde beschermingsgraad IP 50 en
een uitstekende kleurweergave-index CRI>90 garanderen uitzonderlijke kwaliteit.



() =D
He R e o

IP50  L70B50

MEDO® 30, 40 EN 60
CW, PHASE

220-240V ~50/60Hz
Materiaal: aluminium / polystyreen (PS)

@z (Owit @ oaris

an (o’ L=
B OB e

IP50  L70B50

MEDO® 90
CL, PHASE

220-240V ~50/60Hz
Materiaal: aluminium / polystyreen (PS)

Q@ et (Owit @ ais

66 mm
exclusief EasyBase

Q

Dankzij EasyBase

heel eenvoudig
en snel en
te installeren

Look Besturing (4] Kleur Art. nr. Lichtstroom Efficiéntie UGR @ SDCM
mm Im w Im/W
2.700 K 3.000 K 4.000 K
o 1007316
280 O 1007317 1.050 1.100 1.200 12 100 <25
Qo 1007318
) 1007319
380 O 1007320 2.100 2.200 2.350 20 118 <25
) 1007321
Opaal Phase 110° <3
) 1007322
600 O 1007323 4.050 4.250 4.550 39 117 <22
o 1007324
o 1007325
900 O 1007326 8.300 8.700 9.350 79 118 <22
o 1007327
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DE NIEUWE MEDO® PRO — KWALITEIT DIE

AAN DE HOOGSTE EISEN VOLDOET

De nieuwe MEDO® PRO biedt voordelen zoals DALI-compatibiliteit en een
CCT-switch voor een flexibele selectie van de kleurtemperatuur tussen
3.000 K'en 4.000 K. Een CRI-waarde van meer dan 90 garandeert uitstekende
kleurweergave. Dankzij de keuze tussen een opalen (UGR<25) en een prisma-
tische (UGR<19) afdekking vindt je altijd de optimale oplossing voor je project.

MEDO® PRO

Look Besturing @  Kleur Art.nr. Lichtstroom Efficiéntie  UGR @ SDCM
mm Im w Im/W
3.000 K 4.000 K
@ 1007286
280 1.350 1.350 10 135
(O 1007287
@ 1007294
380 2.650 2.650 19 139
(O 1007295
DALI <25 110° <3
@ 1007302
600 5.450 5.500 39 141
(O 1007303
@ 1007310
900 11.000 11.200 75 149
Conal O 1007311
paal
@ 1007290
280 1.350 1.350 10 135
(O 1007291
@ 1007298
380 2.650 2.650 19 139
O 1007299
Phase <25 110° <3
@® 1007306
600 5.450 5.500 37 141
(O 1007307
@ 1007314
900 11.000 11.200 74 149
O 1007315
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66 mm
exclusief EasyBase

CRI90 £ oo L=
S ® e SR

IP50 L80B10

MEDO® PRO 30, 40, 60 EN 90
PHASE OF DALI

220-240V ~50/60Hz
Materiaal: aluminium / polystyreen (PS)

@ 2o () wit

Look Besturing @  Kleur Artnr. Lichtstroom Efficiéntie  UGR @ SDCM
mm Im w Im/W
3.000 K 4.000 K

@ 1007284

280 1.250 1.250 10 125 70°
(O 1007285
@ 1007292

380 2.400 2.500 19 132 80°
(O 1007293

DALI <19 <3

o 1007300

600 5.000 5.100 39 131 80°
() 1007301
@ 1007308

900 9.400 9.700 75 129 80°
O 1007309

Prismatisch

o 1007288

280 1.250 1.250 10 125 70°
() 1007289
@ 1007296

380 2.400 2.500 19 132 80°
(O 1007297

Phase <19 <3

) 1007304

600 5.000 5.100 37 131 80°
O 1007305
@ 1007312

900 9.400 9.700 74 129 80°
(O 1007313
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—

DE NIEUWE MEDO® PRO DC - VEELZIJDIG
EN LEVERT DE BESTE PRESTATIES

Met de MEDO® PRO DC profiteer je van alle technische voardelen van
de prismatische MEDO® PRO-versie met WGR<19. Daarnaast kun je
erop vertrouwen dat de armaturen ook bij een stroomstoring perfect
blijven branden dankzij de ingebouwde DC-driver.




() =D
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IP50  L80B10

MEDO® PRO DC 30, 40, 60 EN 90
Cw, DALI, UGR<19

220-240V ~50/60Hz
Materiaal: aluminium / polystyreen (PS)

@® o () wit

exclusief EasyBase

66 mm

©

Ingebouwde DC-driver
voor noodverlichting

Look Besturing 2 Kleur  Art. nr. Lichtstroom Efficiéntie  UGR @ SDCM
mm Im w Im/W
3.000 K 4.000 K
@ 1006411
20 —————— 1250 1.250 10 125 70°
(O 1006412
@ 1006414
380 ——————————— 2400 2.500 19 132 80°
(O 1006415
Prismatisch DALI <19 <3
@ 1006417
600 —————————  5.000 5.100 37 138 80°
(O 1006418
@ 1006420
900 ——————————  9.400 9.700 75 129 80°
(O 1006421
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QR-code scannen, land kiezen en altijd onze actuele prijzen krijgen.
Bezoek ons op slv.com
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P20 L70B50

MEDO® SQUARE 60

220-240V ~50/60Hz
Materiaal: aluminium/acryl

125 mm

DALI 1002882

Wit
De apart verkrijgbare
ophangset vindt je op ‘)
pagina 7.
Besturing LxB Kleur Art. nr. Kleurtemperatuur ~ Lichtstroom Vermogen UGR @
mm K Im w
1-10V 1000726
—_— 600 x 600 O —_— 3.000 3.800 39 <22 105°
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IP20 L70B50
[ h
MEDO® RING 60 EN 90
220-240V ~50/60Hz
Materiaal: aluminium / polymethylmethacrylaat (PMMA) 150 mm
() wit @ 2zwart
80 mm
Besturing [%] Kleur Art. nr. Kleurtemperatuur  Lichtstroom Vermogen UGR @
mm K Im W
@ 133840
600 —_— 2.200 33
(O 133841
1-10V
@ 133850
900 _ 3.000 4.900 56 <22 105°
(O 133851
@ 1002890
DALI 600 _ 2.200 34
(O 1002891
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CRIBO 41> (ze) =D
o7 INSiDE I

1P20 L70B50

MEDO® EL, INBOUWFRAME 30, 40 EN 60

Materiaal: aluminium / polymethylmethacrylaat (PMMA)

Wit
(4] Inbouwdiepte Kleur Art. nr. Lichtstroom Vermogen UGR @
mm mm Im w
3.000 K 4.000 K
300 130 O 1001905 1.500 1.600 14
400 130 O 1001906 3.100 3.300 28 <25 105°
600 160 O 1001907 4.700 5.000 36

LED-drivers zijn niet inbegrepen —
en moeten apart besteld worden.
Hier vindt je de juiste drivers:
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CRI 80 41> (ze) =D [
CCT " INSIDE -*'

IP20 L70B50

MEDO® EL, RANDLOOS 30, 40 EN 60

Materiaal: aluminium / polymethylmethacrylaat (PMMA)

Wit
(%] Kleur Art. nr. Lichtstroom Vermogen UGR @ Inbouwdiepte
mm Im w mm
3.000 K 4.000 K
300 O 1001901 1.500 1.600 14 130
400 O 1001902 3.100 3.300 28 <25 105° 130
600 O 1001903 4.700 5.000 36 160
Besturing Artikel Kleur Art. nr. Vermogen
w
LED DRIVER 250-700mA, incl. trekontlasting / MEDO® 30 + 60 O 1002423 20
11OV DAL LED-driver 500-1050mA / incl. trekontlasting / MEDO® 40 O 1002424 40
LED-driver 700 mA / incl. trekontlasting / MEDO® 40 O 1005446 40
Fhase LED-driver 1050mA / incl. trekontlasting / MEDO® 30 + 60 O 464804 40
On/Off LED-driver 700 / 900 / 1000mA / incl. trekontlasting / MEDO® 30 + 40 + 60 O 1006120 40
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TOELICHTING
SYMBOLIEK

o B @ ®

J

INSIDE

ccT

Dimbaar met:

- DALI = Digital Addressable Lighting Interface. DALI is een bus-compatibel systeem
waarmee licht en alle componenten van een verlichtingssysteem apart kunnen worden
benaderd, aangestuurd en geévalueerd.

Beschermingsklasse | / veiligheidsaarding

Beschermingsklasse lll / beveiliging door laagspanning

Ingress Protection Beschermingsklasse:

Geeft de geschiktheid van elektrische bedrijfsmiddelen aan voor verschillende
omgevingsvereisten.

Halve verstrooiingshoek:
Beschrijft de uitstralingshoek in graden. Hoe Kleiner de hoek des te sterker

wordt het licht gebundeld.

Producten met ingebouwde led’s

Correlated Color Temperature: kleurtemperatuur

Levensduur

Colour Rendering Index: kleurweergave-index



SLV MEDO® | 27

Een groot deel van de in deze brochure gepresenteerde producten is beschermd
door handelsmerken, designmodellen, gedeponeerde modellen of octrooien. Tegen
schending van deze eigendomsrechten of gebruik zonder onze toestemming van de
vormgeving van tekst en lay-out, evenals van onder het auteursrecht vallende afoeel-
dingen, worden gerechtelijke stappen ondernomen. De in deze brochure getoonde
afbeeldingen en gegevens zijn uitsluitend informatief en niet bindend voor wat betreft
kleur, vorm, uitvoering en technische gegevens. Bij alle productbeschrijvingen en
-gegevens blijven wijzigingen en vergissingen daarom voorbehouden.

Alle producten uit ons assortiment ondergaan een strenge kwaliteitscontrole en voldoen
aan de algemeen geldende voorschriften. Het assortiment in deze brochure is algemeen
en niet bedoeld voor een specifiek land. Eventuele afwijkingen van specifieke vereisten
voor een bepaald land moeten voor bestelling worden doorgegeven. SLV is niet
aansprakelijk voor eventuele afwijkende technische voorschriften. Alle specificaties op
het gebied van gewicht en lengte zijn in kilo's of centimeters, in zoverre niet anders
aangegeven. Technische wijzigingen voorbehouden!

SLV is gerechtigd de betreffende prijslijst aan te passen aan veranderende marktom-
standigheden, in geval van significante wijzigingen in inkoopkosten, wijzigingen in
omzetbelasting of inkoopprijzen.
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